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febr mit SBebörben unb beren 33ertretcrn

bin id) ouf ©ïunti bon gemachten (ïï=

fabruttgen äuftcrft höflieb, obtoobl eê feiten

ouf ©egcnfeitigfeit beruht entfcbul»

bigen ©ic, aber maë 'bat ber £mnb mit

ber ."
£>errgottabenanb noncmal! gtfy fdjlot

benn balb SBänb ©ie mir jeÇ fäge=n,

ob ©ie 'bie Sofie gfet) bäub ober nöb?!"

,,©ie merben jo 'fefjr energifd). 9ca, toennê

benn fein mufj: SBarum foit icf) bie Safel

nicfjt gefehen fjaben, f)äfjäfjä icfj bin

ja bort borbetgefontmen."

,,©o! ©ic hänb bte Safle gfeb. Sllfo ."

stifu?"
,,©ie, lofeb ©ie, jetj totrb'ê mir beim

balb j'bunun mit ^bne, berftönb ©ie mid)?

SBaê ftafjt uf bere Safle?"

9îa, erlauben ©ie, menn ©ie, ber Sie

bod) fojufageu ber §err unb ©ebieter fjier

finb, baê nidjt toiffen, toie foll benn id) ge»

möfjnlid)er ©tcrbtid)er ."

Sllfo müffeb ©ie, mit Qbne mad) id)

jefe benn nümme lang fâberiâfiê Uf

bere Sofie ftobt: §urtbe müffen in beu

Anlagen an ber Seine gefüfjrt merben!"

fo, jet? fjan idj'ê gbne gfeit, >toemt ©ie fd)o

biï>auptet, ©ic cfjönib täfe. ."petttb ©ie baê

giäfe ober nöb?"

Dcög(id), bafj id) es geiefen fjabe

Slber toennS toeiter nidjtê tft beêtocgen

braudjen ©ie ficfj nidjt fo aufzuregen."

(£ö gafjt ba burchuuê nöb um's ilfrege.
@ê gabt um baê, toaê uf ber Sofie ftabt

uttb bafj ©ie baê nöb bifoigt bäub. Saë ift
ftrafbar gd) toill gb]nt jeij fcfjo jetge
SBie ift ^bre 9îome?" <£r jog fein ^otijbud).

üftun îriegte icfj eê mit bem Sadjen ju tun.

Srlaubeu ©ie, lieber greunb," fagte id),

,,©ie behaupten, id) fjätte ettooê ©trafbarcs
begangen. SBollen ©ie bie ©üte haben, mir

genauer ouêeinonberjufe^ett, morin mein

«ergeben beftebt?"

Sie §anb mit bem Scotijbud) erftorrte;
ber fefjon jum SfJcunbe gejücfte 23Ieiftift blieb

ttnbenet^t.

,,©ie, lofeb ©ie, finb ©ie eigetiid) efo blöb

ober tüenb ©ie nu efo? §a»n»id) ghw nöb

grab gfeit: .'punbe müffen in ben Slulagen

an ber Seine gefüfjrt toärben .?"

9ca ja, baê fjabe id) bereitê gefjört."

Sllfo!"
Sllfo?"
^o, §tmmelf>errgottbonnertoetteruuitbi'

bie! SBäirb ©ie bieEeidjt mit mir be Sohl

madje, ©ie? Sa müenb ©ie benn fd)o e d)Ii

fmebner ufftafj, berftönb ©ie! 3cfe fäge=n»id)

gbne juem britte 93îai: öunbc müffen in
ben Slniagen on ber Seine gefüfjrt toärben.

Unb je£ fröögc=n=idj ©ie: gjt bä £>unb a

ber Seine?"

Siefer §unb bier? 9îein!"

Sllfo, toaê toäub ©ie beim no? gbxe

Käme...!" Sieëmal mürbe ber Sleiftift

enbgüitig beieeft unb jtoar auêgiebig. gd)
blieb ganj rufjig.

@ineu Slugenblicf nod), §err 2Bad)t=

meifter ."
5Baê git's 'benn no? 33ortoârtê jefe, id)

I)an anberê j'tue alê ba mit gbm ftunbe»

lang ."
©ie fagten bodj, bafj £>unbe in ben Sin«

lagen on ber Seine geführt toerben müfj»

ten, nicfjt? ©cfjön. 9cun bitte: Sßirb ber

.£mnb ba gefüfjrt? ftd) behaupte nein!

Ser £unb f i fe t ."

5Bo toa ."
ftfet rufjig 'ba unb fjört ju, toaê id)

ibnt etjäble. gd) berficfjere ©ie, ber fdjönfte

9îabiofenber fjat feineu aufmerffantcren Sau»

fcfjer. 9hm gut: ©o lange 'ber §unb ba fifet,

brauche icfj ifjn bodj nidjt 31t führen, folg»

lid) braucfjt er auef) niajt an bie Seine. g\t
obneu baê fiar? ga? ©djött, bann toerbe

icfj mich jefet berabfdjieben unb geljen unb

fehen ©ie ...jefet toirb î>er §unb gefüfjrt,

jefet nehme id) bie Seine. ©Uten Slbenb

£>err 2ßoIi3cifommiffär! SSortoärtö Sftomeo!"

SBir fchienberten babon uub aiê id) mid)

am Slusgang umblirfte, ftanb baê Dïaul bes

©efefeeê immer noch fteif uub ftatt, ftaë 9co»

tijbud) iu ber einen, 'ben gejücften 23ieiftift

iu ber anbern $anî>. Eine jtoeite grau
Sotf) Sotharto

'ÎALTERSASYL "
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Gern 33iegerii ifch ê'§uuê abbrennt. 9)îc

fjät nüt chönne betoiife, cê ifd) guet ber»

fieberet gfi. 9Jce fjet nu chönne bermuete.

Slber im ©'beime hänb fini 9Jod)bere bodj

briiber gdjüfdjeiet unb probiert, b'Sfiorbeit

3'erfabre, biê en îrnnn emol eine bireft

gfroget bet bim ©djoppe: 5Baê meinfd),

33iegerli, toie'ê 2>ir gieng, toenn me bäh ber»

mütfebe tour, too Sir b'33ube a^ünbl het?"

*
©in £>err fteht bor einem ©cbaufenfter,

neben ihm ein ficiner ^unge.

3»aê iachifd), Ehiine?"
$eine Slnttoort.

2o füg mer boch, toas bäfch Sufchtigë?"

Scänei, i fägeg nöb."

Unb toäntt i ber en güfjger gibe?"

Sllfo, ober gäub ©ie mer gerfcfjt be

güfäger."
Sen günfijger in ber gauft: ©0, jet^t

gönb ©te mit bem rechte 33ei ä na en

©ebritt jrugg je^t je^t ftönb ©ie mit
beibue brin!"

£)ienft am Runben

geittbrot ift eiu böfüdjer 9Jîann unb ber»

ftebt fein ©efdjäft. ^ebesntat, menn idj

meine (iiufäufe gemadjt fjabe unb ben Sa»

ben berlaffen toill, ruft er in ben hieben»

raunt: grijj, fontm', madj' bem §errn bie

Sür auf!" Slber bis grttj erfdjeint, fjabe id)

ben Soben immer fdjon berlaffen.

Ëittes Sages bleibe ich mit meinen Sßa*

feten toarteub an ber Sür fteben. gä)
möchte ben grit^ boef) auch einmal 31t ®e*

ficht befomtueu. geinbrot feijaut mich an,
bann ftürjt cr ijinter bent Sabentifdj

herbor, um mir cigeuljäubig bic Sür 31t öff»

nett, gd) toebre ab: Slber fo laffen ©ie

bod), 9Jceifter, grife toirb ja gleid) fommen!"

Deffnet mir geittbrot toeit bie Sür unb

fagt, ba idj nodj feine Slnftalten madje, 5«

gefjen, mit hochrotem ilopf: Sun ©ie mir

ben ©efalien unb fdjmeigeu ©ie. gritj eji»

ftiert nicht!" %m
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kehr mit Behörden und deren Vertretern

bin ich auf Grund vvn gemachten Er

fahrungen äußerst höflich, obwohl es selten

auf Gegenseitigkeit beruht entschuldigen

Sie, aber was hat der Hund mit

der ."
Herrgottabenand nonemal! Jetzt schlat

denn bald... Wänd Sie mir jetz säge-n,

öb Sie die Tafle gfeh händ oder nöd?!"

Sie werden ja sehr energisch. Na, Wenns

denn sein muß: Warum soll ich die Tafel

nicht gesehen haben, hähähä ich bin

ja dort vorbeigekommen."

So! Sie händ die Tafle gfeh. Also ."

Also?"
Sie, losed Sie, jetz wird's mir denn

bald z'dumm mit Ihne, verstönd Sie mich?

Was staht uf dere Tafle?"

Na, erlauben Sie, wenn Sie, der ^ie

doch sozusagen der Herr und Gebieter hier

sind, das uicht Wissen, wie soll denn ich

gewöhnlicher Sterblicher ."

Also wüssed Sie, mit Ihne mach ich

jetz denn nümme lang fäderläsis Uf

dere Tafle staht: Hunde müssen in den

Anlagen an der Leine geführt werden!"

so, jetz han ich's Ihne gseit, wenn Sie scho

bihanptet, Sie chönid läse. Händ Sie das

glase oder nöd?"

Möglich, daß ich es gelesen habe

Aber Wenns weiter nichts ist deswegen

brauchen Sie fich nicht so aufzuregen."

Es gaht da durchuus nöd uni's Ufrege.

Es gaht um das, was uf der Tafle stabt

und daß Sie das nöd bifolgt händ. Das ist

strafbar Ich will Ihne jetz scho zeige

Wie ist Ihre Name?" Er zog fein Notizbuch.

Nun kriegte ich es mit dem Lachen zu tun.

Erlaubeit Sie, lieber Freund," sagte ich,

Sie behaupten, ich hätte etwas Strafbares
begangen. Wollen Sie die Güte haben, mir

genauer auseinanderzusetzen, worin mein

Vergehen besteht?"

Die Hand mit dem Notizbuch erstarrte;
der schon zum Munde gezückte Bleistift blieb

nnbenetzt.

Sie, losed Sie, sind Sie eigetlich eso blöd

oder tuend Sie nu eso? Ha-n-ich Ihne nöd

grad gseit: Hunde müssen in den Anlagen

an der Leine geführt wärden .?"

Na ja, das habe ich bereits gehört."

Also!"
Also?"
Ja, Himmelherrgottdonnerwetternuiide

die! Wand Sie vielleicht mit mir de Löh!

mache, Sie? Da müend Sie denn scho e chli

früehner ufstah, verstönd Sie! Jetz säge-n-ich

Ihne zuem dritte Mal: Hunde müssen !n

den Anlagen an der Leine geführt wärden.

Und jetz fröögc-n-ich Sie: Ist dä Hund a

der Leine?"

Dieser Hund hier? Nein!"

Also, was wand Sie denn no? Ihre
Name...!" Diesmal wurde der Bleistift

endgültig beleckt und zwar ausgiebig. Ich
blieb ganz ruhig.

Einen Augenblick noch, Herr
Wachtmeister ."

Was git's denn no? Vorwärts jetz, ich

hait anders z'tue als da mit Ihne stundelang

"
Sie sagten doch, daß Hunde in den

Anlagen an der Leine g e s ü h r t werden müßten,

uicht? Schön. Nun bitte: Wird der

Hund da geführt? Ich behaupte nein!

Der Hund sitzt.. ."

Wa wa ."
sitzt ruhig da nnd hört zu, was ich

ihm erzähle. Ich versichere Sie, der schönste

Radiosender hat keinen aufmerksameren
Lauscher. Nnn gut: So lange der Hund da sitzt,

brauche ich ihn doch nicht zn sichren, folglich

braucht er auch nicht an die Leine. Ist
^hnen das klar? Ja? Schön, dann werde

ich mich jetzt verabschiedeit uud gehen und

sehen Sie ...jetzt wird der Huud geführt,

jetzt nehme ich die Leine. Guten Abend

Herr Polizeikommissär! Vorwärts Romeo!"

Wir schleuderten davon nnd als ich mich

am Ausgang umblickte, stand das Maul des

Gesetzes immer noch steif und starr, das

Notizbuch iu der einen, den gezückten Bleistift
in der andern Hand. Eine zweite Frau

Loth êvitMio

t.i.'i'xi.LlìSli.

Em Biegerli isch s'Huus abbrennt. Me

hät nüt chönne bewiise, es isch guet

versicheret gsi. Me het nu chönne vermuete.

Aber im G'heime händ sini Nochbere doch

drüber gchüschelet und Probiert, d'Worheit

z'erfahre, bis en dänn emol eine direkt

gfroget het bim SchoPPe: Was meinsch,

Biegerli, wie's Dir gieng, wenn me däh ver-

wütsche wur, wo Dir d'Bude azündt het?"

Ein Herr steht vor einem Schaufenster,

neben ihm ein kleiner Junge.

Was lachisch, Chline?"
Keine Antwort.

So säg mer doch, was häsch Luschtigs?"

Nänei, i säges nöd."

Und wänn i der en Füfzger gibe?"

Also, aber gänd Sie mer zerscht de

Füfzger."
Den Fünfizger in der Faust: So, jetzt

göud Sie ntit dem rechte Bei à na en

Schritt zrugg jetzt jetzt stönd Sie mit
beidue drin!"

Dienst am Kunden

Feinbrot ist ein höflicher Mann und

versteht sein Geschäft. Jedesmal, wenn ich

meine Einkäufe gemacht habe und den Laden

verlassen will, ruft er in den Neben-

raum: Fritz, komm', mach' dem Herrn die

Tür auf!" Aber bis Fritz erscheint, habe ich

den Laden immer schon verlassen.

Eines Tages bleibe ich mit meinen Pa

keten wartend an der Tür stehen. Ich
möchte den Fritz doch auch eiumal zn

Gesicht bekommen. Feinbrot schaut mich au,
dann stürzt er hinter dem Ladentisch

hervor, um mir eigenhändig die Tür zu

öffnen. Ich wehre ab: Aber fo lassen Sie

doch, Meister, Fritz wird ja gleich kommen!"

Oeffnet mir Feinbrot weit die Tür und

sagt, da ich noch keine Anstalten mache, ;n

gehen, mit hochrotem Kopf: Tun Sie mir

den Gefallen nnd schweigen Sie. Fritz
existiert Nicht!" Bei-e
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